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Sehr geehrter Kunde, wir garantieren, dass dieses Produkt zum Zeitpunkt des Kaufs frei von Material- und Herstellungsfehlern war, die seine Funktion beeintrachtigen.
Anspriiche aus dieser Garantie konnen innerhalb von 3; 5; 10 oder 15 Jahren ab Kaufdatum geltend gemacht werden. MaBgeblich ist der Zeitraum, der auf der
beiliegenden Garantiekarte ausgelobt wird. Diese Frist ist eine Anspruchsfrist und keine Zusage, dass das Produkt wahrend dieses Zeitraums seine Funktion oder Leistung
dauerhaft behlt. Schéden durch unsachgemaRe Handhabung oder natiirlichen Verschleif sind keine Material- oder Herstellungsfehler im Sinne dieser Garantie.

Diese Garantie schrankt Ihre gesetzlichen Gewahrleistungsrechte nicht ein.

Im Garantiefall schicken Sie den Artikel zusammen mit dem dazugehdrigen Kassenbon transportsicher

verpackt an die folgende Anschrift:

Wenko-Wenselaar GmbH & Co. KG - Abteilung, Retouren”

WankelstraGe 9 - 41836 Hiickelhoven-Baal

service@wenko.de - www.wenko.com

Dear customer, we guarantee that, at the time of purchase, this product was free of material and manufacturing defects impairing its function. Claims under this
quarantee may be made within 3; 5; 10 or 15 years of the date of purchase. The applicable period is the one stated on the enclosed guarantee card. This period is a claim
period, not a promise that the product will retain its function or performance throughout this time. Damage caused by improper handling or normal wear and tear does
not constitute a material or manufacturing defect within the meaning of this quarantee.

This quarantee does not restrict your statutory warranty rights.

In case of a guarantee claim, please send the article, properly packaged for transport, together with the corresponding receipt, to the following address:
Wenko-Wenselaar GmbH & Co. KG - Abteilung, Retouren”

WankelstraBe 9 - 41836 Hiickelhoven-Baal, Germany

service@wenko.de - www.wenko.com

Chére cliente, cher client, nous garantissons quau moment de Iachat, ce produit était exempt de vices de matériau et de fabrication altérant son bon fonctionnement.
Les réclamations au titre de cette garantie peuvent étre formulées dans un délaide 3; 5; 10 ou 15 ans a compter de la date d'achat. La durée applicable est celle indiquée
sur la carte de garantie jointe. Ce délai est un délai de réclamation et non un engagement selon lequel le produit conserverait durablement son fonctionnement ou
ses performances pendant cette période. Les dommages résultant d'un maniement incorrect ou de I'usure naturelle ne constituent pas des vices de matériau ou de
fabrication au sens de la présente garantie.

Cette garantie ne restreint aucun de vos droits légaux a la garantie.

En cas de recours a la garantie, veuillez renvoyer Iarticle, correctement emballé pour le transport, accompagné du ticket de caisse correspondant, a I'adresse suivante :
Wenko-Wenselaar GmbH & Co. KG - Abteilung « Retouren »

WankelstraBe 9 - 41836 Hiickelhoven-Baal, Germany

service@wenko.de - www.wenko.com

Estimado cliente: garantizamos que, en el momento de la compra, este producto estaba libre de defectos de material y de fabricacion que perjudiquen su
funcionamiento. Las reclamaciones derivadas de esta garantia podrén presentarse dentro de un plazo de 3; 5; 10 0 15 afios a partir de la fecha de compra. El plazo
aplicable es el que figura en la tarjeta de garantia adjunta. Este plazo es un plazo de reclamacion y no una promesa de que el producto mantendrd su funcionamiento
o rendimiento de forma continuada durante ese periodo. Los dafios causados por un uso indebido o por el desgaste natural no constituyen defectos de material o de
fabricacion en el sentido de esta garantfa.

Esta garantia no limita sus derechos legales de garantia.

En caso de reclamacion, envie el producto, embalado de forma sequra para el transporte, junto con el recibo de compra correspondiente, a la siguiente direccion:
Wenko-Wenselaar GmbH & Co. KG - Abteilung, Retouren”

WankelstraBe 9 - 41836 Hiickelhoven-Baal, Germany

service@wenko.de - www.wenko.com

Gentile cliente, garantiamo che, al momento dell'acquisto, questo prodotto era privo di difetti di materiale e di fabbricazione che ne pregiudicassero il funzionamento.
| diritti derivanti dalla presente garanzia possono essere fatti valere entro 3; 5; 10 0 15 anni dalla data di acquisto. Il termine applicabile & quello indicato sulla scheda di
garanzia allegata. Tale termine & un termine per la richiesta di garanzia e non una promessa che il prodotto manterra il proprio funzionamento o le proprie prestazioni
per l'intero periodo. | danni causati da un uso improprio o dalla normale usura non costituiscono difetti di materiale o di fabbricazione ai sensi della presente garanzia
Questa garanzia non limita i Suoi diritti legali.

In caso di richiesta di garanzia, si prega di spedire I'articolo, opportunamente imballato per il trasporto, insieme al relativo scontrino, al sequente indirizzo:
Wenko-Wenselaar GmbH & Co. KG - Abteilung, Retouren” (Reparto “Resi”)

WankelstraBe 9 - 41836 Hiickelhoven-Baal, Germany

service@wenko.de - www.wenko.com

Geachte klant, wij garanderen dat dit product op het moment van aankoop vrij was van materiaal- en productiefouten die de werking beinvioeden. Aanspraken
uit hoofde van deze garantie kunnen binnen 3; 5; 10 of 15 jaar na de aankoopdatum worden ingediend. Bepalend is de termijn die vermeld staat op de bijgevoegde
qarantiekaart. Deze termijn is een reclamatietermijn en geen toezegging dat het product gedurende deze periode zijn werking of prestaties blijvend behoudt. Schade als
gevolg van verkeerd gebruik of natuurlijke slijtage geldt niet als materiaal- of productiefout in de zin van deze garantie.

Deze garantie laat uw wettelijke garantierechten onverlet.

Stuur het product in geval van garantie, veilig verpakt voor het transport, samen met het bijbehorende aankoopbewijs, naar het volgende adres:

Wenko-Wenselaar GmbH & Co. KG - Abteilung, Retouren”

WankelstraBe 9 - D-41836 Hiickelhoven-Baal, Germany

service@wenko.de - www.wenko.com

Estimado Cliente, garantimos que, no momento da compra, este produto estava isento de defeitos de material e de fabrico que afetassem o seu funcionamento. As
reclamaces a0 abrigo desta garantia podem ser apresentadas no prazo de 3; 5; 10 ou 15 anos a contar da data de compra. £ determinante o prazo indicado no cartdo de
qarantia incluido. Este prazo é um prazo de reclamacdo e ndo uma promessa de que o produto manterd o seu funcionamento ou desempenho de forma continua durante
esse perfodo. Os danos resultantes de um manuseamento incorreto ou do desgaste natural nao constituem defeitos de material ou de fabrico na acegdo desta garantia.
A presente garantia ndo afeta os direitos de garantia previstos na lei.

Em caso de acionacdo da garantia, envie o artigo, embalado de forma sequra para o transporte, juntamente com o respetivo comprovativo de compra, para o sequinte
endereco:

Wenko-Wenselaar GmbH & Co. KG - Abteilung, Retouren”

WankelstraBe 9 - 41836 Hiickelhoven-Baal, Germany

service@wenko.de - www.wenko.com

Kaere kunde vi garanterer, at dette produkt pa kebstidspunktet var fri for materiale- og produktionsfejl, der pavirker funktionen. Krav i henhold til denne garanti kan
gores galdende inden for 3; 5; 10 eller 15 dr fra kebsdatoen. Afgerende er den periode, der er angivet pd det vedlagte garantikort. Denne frist er en reklamationsfrist
og ikke et lofte om, at produktet i hele perioden bevarer sin funktion eller ydeevne. Skader fordrsaget af forkert brug eller almindelig slitage udger ikke materiale- eller
produktionsfejl i denne garantis forstand

Denne garanti indskreenker ikke dine lovmaessige rettigheder.

| garantitilfeelde skal du sende varen, transportsikkert emballeret, sammen med den tilharende kassebon, til falgende adresse:

Wenko-Wenselaar GmbH & Co. KG - Abteilung, Retouren”

WankelstraBe 9 - 41836 Hiickelhoven-Baal, Germany

service@wenko.de - www.wenko.com

Kara kund, vi garanterar att denna produkt vid inkdpstillféllet var fri fran material- och tillverkningsfel som paverkar funktionen. Ansprak enligt denna garanti kan goras
gallande inom 3; 5; 10 eller 15 &r fran inkopsdatum. Avgdrande &r den period som anges pé det bifogade garantikortet. Denna frist & en reklamationsfrist och inget
I6fte om att produkten under denna tid behaller sin funktion eller prestanda. Skador som beror pd osakkunnig hantering eller naturligt slitage utgor inte material- eller
tillverkningsfel i denna garantis mening.

Denna garanti paverkar inte dina lagstadgade réttigheter.

| ett garantifall ska artikeln, transportsakert forpackad, tillsammans med tillhdrande kassakvitto, skickas till foljande adress:

Wenko-Wenselaar GmbH & Co. KG - Avdelning “Retouren”

WankelstraBe 9 - 41836 Hiickelhoven-Baal, Germany

service@wenko.de - www.wenko.com

Szanowna Klientko, szanowny Kliencie! gwarantujemy, ze w chwili zakupu niniejszy produkt byt wolny od wad materiatowych i produkcyjnych wplywajacych na jego
funkcjonowanie. Roszczenia z tytutu niniejszej gwarancji mogg byc zgfaszane w ciagu 3; 5; 10 lub 15 lat od daty zakupu. Decydujacy jest okres podany na dofaczonej
karcie gwarancyjnej. Termin ten jest terminem na zgtoszenie roszczenia, a nie zapewnieniem, Ze produkt przez cafy ten okres zachowa swojg funkcjonalnos¢ lub
sprawnosc. Uszkodzenia powstate w wyniku nieprawidtowego uzytkowania lub naturalnego zuzycia nie stanowia wad materiatowych ani produkcyjnych w rozumieniu
niniejszej gwarangji.

Gwarandja nie ogranicza Partstwa ustawowych praw z tytutu gwarangji/rekojmi.

W razie zgtoszenia gwarangji nalezy przestac produkt, odpowiednio zabezpieczony na czas transportu, wraz z paragonem, na podany ponizej adres:

Wenko-Wenselaar GmbH & Co. KG - Abteilung, Retouren” (Dziat, Zwroty”)

WankelstraBe 9 - 41836 Hiickelhoven-Baal, Germany

service@wenko.de - www.wenko.com

AG0TIpE mENATN, £yyUWHATTE OTLTO TOIGY QUTO, KATd Tov Xpovo Tn¢ ayopde, fitav anaMaypévo and ogpdAuata VAIKGY kat kataokeung mou ennpealouy T Aeroupyia
Tou. AQwaeic and v napoboa eyyonon Hropoly va mpofAnBotv evtag 3; 5; 10 1 15 etwv and v nyepopnvia ayopdc. KaBopiotikij €ivat ny xpovik nepiodog mou
avaypdgeTal oty EmMouvanToyevn kapta eyyinong. H mpoBeopia autd eival mpoBeapiia mpoBodic adikaewy kat o1 umoayeon oti o ipoiov Ba diatnprioel T Aetoupyia
1y v anodoor Tou kad’ohn  didpkela autrig g mepiodou. BABEC mou ogethovtal e pn evdedeypévn xprion

1) 0€ QuOlkr| (pBoPA Gev 0uVIOTOOV pANIATA UNKGV ) KATAOKEVNC KATa TrV €Wola TG Tapoloac eyyonan.

H mapovoa eyyinan Sev mepiopiCel Ta voia Sikaipatd oag eyyonong.

e mepimuwon eyyunong, oteilte pag To Tpoidy, GUOKEUAOYEVO e aopaNn yia T {etapopd Tpomo, pad pe T avtiototyn anodelgn ayopdg, atnv akdhoudn diebBuvan;:
Wenko-Wenselaar GmbH & Co. KG - Abteilung, Retouren”

Wankelstrale 9 - 41836 Hiickelhoven-Baal, Germany

service@wenko.de - www.wenko.com

Vazeni zdkaznici, zarucujeme, Ze tento vyrobek byl v okamZiku koupé bez vad materidlu a vyroby, které by mély negativnivliv na jeho funkénost. Naroky z této zdruky lze
uplatnit do 3; 5; 10 nebo 15 let od data zakoupent. Rozhodujici je doba uvedend na pilozené zérucnf karté. Tato Ihita je Ihiitou pro uplatnéni

néroku, nikoli prislibem, Ze si vyrobek po celou tuto dobu zachova svou funkénost ¢i vykon. Skody zpfisobené nesprévnou manipulaci nebo pfirozenym opotiebenim
nejsou vadami materidlu ani vyroby ve smyslu této zaruky.

Tato zéruka neomezuje vase zdkonné zrucni prdva.

V piipadé uplatnéni ndroku ze zdruky zaslete vyrobek, bezpecné zabaleny pro prepravu, spolu's pfislusnym pokladnim dokladem, na ndsledujici adresu:
Wenko-Wenselaar GmbH & Co. KG - Abteilung, Retouren”

Wankelstrale 9 - 41836 Hiickelhoven-Baal, Germany

service@wenko.de - www.wenko.com

Spostovani kupec, jamcimo, da je bil ta izdelek ob nakupu brez napak na materialu in v izdelavi, ki bi vplivale na njegovo delovanje. Zahtevke iz te garancije lahko
uveljavijate v roku 3; 5; 10 ali 15 let od datuma nakupa. Odlocilno je obdobje, navedeno na prilozeni garancijski kartici. Ta rok je rok za uveljavljanje zahtevkov in ne
7agotovilo, da bo izdelek v tem ¢asu trajno ohranil svoje delovanje ali zmogljivost. Skoda, nastala zaradi nepravilne uporabe ali naravne obrabe, ne Steje za napako na
materialu ali v izdelavi v smislu te garancije.

Ta garancija ne omejuje vasih zakonskih garancijskih pravic.

V primeru uveljavljanja garancije izdelek, varno zapakiran za prevoz, skupaj s pripadajocim racunom posljite na naslednji naslov:

Wenko-Wenselaar GmbH & Co. KG - Abteilung, Retouren” (Oddelek, Vracila)

WankelstraBe 9 - 41836 Hiickelhoven-Baal, Germany

service@wenko.de - www.wenko.com

Vazeny zékaznik, zarucujeme, Ze tento vyrobok bol v case kiipy bez chyb materidlu a vyroby, ktoré ovplyviiujt jeho funkcnost. Néroky z tejto zéruky simozno uplatnit do
3;5; 10 alebo 15 rokov od détumu kipy. Rozhodujtica je doba uvedend na prilozenej zérucnej karte. Tato lehota je lehotou na uplatnenie

ndroku, nie prisfubom, Ze si vyrobok pocas tejto doby trvalo zachova svoju funkénost alebo vykon. Poskodenia spasobené neodbornou manipuléciou alebo beznjm
opotrebovanim sa nepovazuji za chyby materidlu alebo vyroby v zmysle tejto zaruky.

Tdto zdruka neobmedzuje vase zdkonné prdva.

V pripade uplatnenia zéruky zalite tovar, bezpecne zabaleny na prepravu, spolu s prislusnym pokladnicnym blokom, na nasledujicu adresu:

Wenko-Wenselaar GmbH & Co. KG - Abteilung, Retouren”

Wankelstrale 9 - 41836 Hiickelhoven-Baal, Germany

service@wenko.de - www.wenko.com

eredd igények a vésarlds datumétdl szamitott 3; 5; 10 vagy 15 éven belil érvényesithetSk. A mérvadé idétartam a mellékelt garanciakértyan feltiintetett iddtartam.
Ez a hatdridd igényérvényesitési hatdridd, nem pedig arra vonatkoz6 igéret, hogy a termék ezen iddszak alatt folyamatosan megdrzi mikodését vagy teljesitményét. A
szakszeritlen kezeléshél vagy a természetes kopéshol eredd kérok nem mindsiilnek jelen garancia értelmében vett anyag- vagy gyartasi hibanak

Ez a garancia nem korlétozza az On torvényben foglalt szavatossagi jogait

Garanciaigény esetén kérjik, kiildje el a terméket — szdllitdsbiztos csomagoldsban, a hozzd tartozd pénztdrblokkal egyiitt — a kbvetkezd cimre:

Wenko-Wenselaar GmbH & Co. KG -, Retouren” (Visszéru) Osztély

Wankelstrale 9 - 41836 Hiickelhoven-Baal, Germany

service@wenko.de - www.wenko.com

Stimate client, garantam 3, la momentul cumpdrérii, acest produs era lipsit de defecte de material si de fabricatie care afecteaza functionarea acestuia. Pretentiile in
temeiul acestei garantji pot fi formulate in termen de 3; 5; 10 sau 15 ani de la data cumpararii. Este determinantd perioada mentjonatd pe cardul de garantje atasat. Acest
termen este un termen de formulare a pretentiilor si nu o promisiune cd produsul i va pastra functionarea sau performanta pe toatd aceastd perioad. Daunele cauzate
de manevrarea necorespunzatoare sau de uzura naturald nu constituie defecte de material sau de fabricatie in sensul prezentei garantii.

Aceastd garantie nu va restrictioneaza drepturile legale privind garantia.

Tn caz de garantie, va rugam sd trimitefi articolul, ambalat in siguranta pentru transport, impreund cu bonul de casé aferent, la urmétoarea adresé:

Wenko-Wenselaar GmbH & Co. KG - Abteilung, Retouren”

Wankelstrale 9 - 41836 Hiickelhoven-Baal, Germany

service@wenko.de - www.wenko.com

YBaaemblii NoKynaTenb! bl rapaHTHPyeM, UT0 Ha MOMEHT NOKYMKM AaHHOE U3AeNHe He UMeNo AeDeKTOB MaTepuana i NPOi3BOLCTBEHHIX ACHEKTOB, BIMAILLIX
Ha ero paboTocnocobHOCTb. MpeTeH3uu N0 HaCToALLE/: rapaHTUM MOrYT BbiTb MPeAbABRHbI B TeyeHwe 3; 5; 10 wnw 15 ne ¢ AaTel nokynku. OnpeaensioLLum ABNAETCA
CPOK, YKa3aHHbIil Ha NPUNaraemoii rapanTUiiHoi KapTe. 10T CPOK ABNACTCA CPOKOM ANA NPEABABNEHNA MIPETEH3WI, a He 0DeLLAHVeM TOr0, YT M3LenKe B TeueHue
BCEMO 31070 MePU0AA COXPAHUT B0 PaBOTOCMIOCOOHOCTD WM XapakTepuCTUKIL. [OBPEXACHNA, BOSHUKLIME B Pe3ynblaTe HeHaanexallero oBpallexna uin
€CTECTBEHHOTO I13HOCA, He ABNAIOTCA JedeKTanit MaTepuana Uni NPou3BOACTBa 110 CMbICNY HACTOALLEI rapaHTuiL

37a rapaHTItA He OrpaHIIYMBAET BaLLM FaaHTWTiHble NPaBa, NPEAYCMOTPEHHbIE 33KOHOM.

1w HaCTynneHUY FapaHTUiiHOTO CyYa OTPaBLTe U3AeNUe, yNakoBaHHOE 0e30NaCHbIM ANA TPAHCOPTUPOBKY 06Pa3OM, BMeCTe C COOTBETCTBYIOLIM KaCCOBHIM
YeKOM, N0 CNIeAyKoLLIeMY aipecy:

Wenko-Wenselaar GmbH & Co. KG - Abteilung, Retouren”

WankelstraBe 9 - 41836 Hiickelhoven-Baal, Germany

service@wenko.de - www.wenko.com

Sayin Miisterimiz, bu riintn, satin alma tarihinde iglevini etkileyen malzeme ve tretim hatalarindan arinmis oldugunu garanti ederiz. Bu garantiden dogan talepler,
satin alma tarihinden itibaren 3; 5; 10 veya 15 yil iginde ileri siirilebilir. Belirleyici olan, ekteki garanti kartinda belirtilen siredir. Bu siire bir talep siresidir; trinin bu
siire boyunca slevini veya performansini kalici olarak koruyacagina dair bir taahhit degildir. Uygunsuz kullanim veya dogal aginmadan kaynaklanan hasarlar, bu garanti
kapsaminda malzeme veya Gretim hatas! sayilmaz.

Bu garanti, yasal garanti haklariniz: highir sekilde kisitlamaz.

(Garanti talebinde bulunmak icin liitfen tiriinii, nakliye sirasinda hasar gdrmeyecek sekilde ambalajlanmis olarak, ilgili kasa fisiyle birlikte asagidaki adrese gonderiniz:
Wenko-Wenselaar GmbH & Co. KG - Abteilung, Retouren”

Wankelstrale 9 - 41836 Hiickelhoven-Baal, Germany

service@wenko.de - www.wenko.com

Wenko-Wenselaar GmbH & Co. KG - Abteilung ,Retouren” - WankelstraBe 9 - 41836 Hiickelhoven-Baal
service@wenko.de - www.wenko.com



